                                      Rotha Mór an tSaoil


 


Sanas do luchd na Gàidhlig Albannaiche, le Brian MacLochlainn


     (Tha leagain na Gaedhilge Nuaidhe Eireannaiche sa chlò Iodailteach)





                                                       I (1)


chóiche = choidhche : chaidh


maorga = maordha : stàtail


luí = luighe : laighe


ábhar = adhbhar : aobhar


tábhachtach : cudtromach


socrú = socrughadh : socrachadh


croisín : bachall


a dtitfeadh = a dtuitfeadh : an tuiteadh


dúirt = dubhairt : thuirt


binn : beinn


farraige = fairge


inniu = indiu : an diugh


turas : pilgrimage


a shiúlas = a shiubhalas : a choisicheas


cráifeach = cráibhtheach : cràbhach


ruball = eireaball : earball


ceanntuí = ceann-tuigheadh : ceann-tughadh


dóú la fichead = darna lá fichead


siud agus nár shíl (shaoil) : gidheadh nach do shaoil


fáil = fagháil : faighinn


léann = léighinn : oideachas


lá braodair : dragh sam bith


nuaíocht = nuaidheacht : naidheachd


dúiche = dúthaich


slí = slighe


idir = eadar


tiolacadh = tiodhlacadh


comhar : co-obrachadh


chuidíodh = chuidigheadh : chuidicheadh


faopach : cruadh-chàs, doilgheadas


spleotán : píos beag


práta = preata : buntàta


maide : fiodha


leas : aoileach


taoile : taoide


bruíte = bruighte : air am bruich


langaí : ling (iasg)


trá = tráigh


slabhac = sleabhac : feamainn in-ithte


creathnach              : id.


gnách = gnáthach : àbhaist


cónaí = cómhnaidhe


dlaíocha = dlaoidheacha : barran


a’ gabháil di (dithe) : dol an sas rithe


�



                                           I  (2)


cearnógach : square


na tithe = na toighthe : na taighean


doras an tí = doras an toighe : doras an taigh


bean ghlún : bean ghlùine


bláfara = bláthmhara


somachán : pàisd bog


fiafraí = fiafraigh : faighneachd


éileamh : tinneas, gearan


cléith (dat. air “cliath”)


clóite = claoidhte


iomaí = iomdha : iomadh


faoi chomaoin : ina chomain


cúng = cumhang


cógas : leigheas


sú = sugh


fite fuaite = fighte fuaighte





                                      I (3)


tógtha ó lár : troimh chéile, ann an aimhréit


marú = marbhadh


gan dóigh = as an riochd


ag cuartú = a’ cuartughadh : a’ rannsachadh


scardán : easan beag


braon : díleag


reachtáil : ruith


thar tháirsigh (táirseach) : thar leic an dorais


bheir : rug


tamhach táisc : ubràid


aon dath : càil sam bith


insím = innsighim : tha mi ag innse


dream : buidheann


muid-inne : sinn-ne


                                          I (4)


troisneach : ubràid


béillic = béal leice ? 


an-uair : droch úine


luíochán = luigheachán : ambush


in áit na mbonn : air a’ bhad


rith = ruith


dúnmharbhadh : murt


rigín : iomaire mullach an taigh


chun boinn = chun buinn : an láthair


iompar = iomchur : giùlan


plé = pléigh : deasbad


ar bun : dol air adhart, stéidhichte


na péas : am polas


an dlí = an dlighe : an lagh


leigeadh an ceann leis : cha robh smachd air


thug sé an-bhás dó féin : mharbh e e fhéin�



                                       I (5)


gábh, gábhadh : cunnart, doilgheadas, feum(cf. Alb. gàbhaidh)


frid : troimhe


dóite : dóighte


ina bhun : ann an urradh ri


poitigeoir : chemist


gruaibhín (gruadh) a’ bhealaigh : iomall a’ rathaid


comhar a bheith : air beagan


a dhrud (dhruidim) : a dhùnadh


is cosúil = is cosamhail : is cosail


an dé : am beò, anail


charbh' fhiú móran iad : cha robh neart annta


sula bhfuair : mus an d'fhuair


meaite = meaithte 


in innibh : an inbhe


gairm dlí = gairm dligheadh : summons to attend court


sé mhí : sia míosan





                                        I (6)


tointe éadaí = taoinnte éadaigh : snáth aodaich


beagan inteacht (éiginteacht) : beagan éigin


go mbéimis : gum bitheamaid


pingin = peighinn


i gcónaí = i gcómhnaidh : an còmhnuidhe


báisteach : uisge bhon speur


ainneoin = aindeoin





                                  I (7)


broscar : sgudal


crochta as : fo gheasaibh, addicted


fá dhéin : ionnsair, airson (cf. Alb. mu dhéidhinn)


cúpla : ceangal eadar dhá chabar


de ghlan-mheabhair againn : air an teangaidh againn





                                  I (8)


móran toirte : móran cudthruim


achrannach : troimh chéile


i dtolamh : an còmhnuidh


imreas : droch-fhuil


curaíocht = curaidheacht : talamh treobhaichte


fá na fritheacha = fá na fraghthacha (fraigh) : i.e sa taigh


ó h-éiriodh as = ó h-éirigheadh as : bho sguireadh dhe


a théadh = a théigheadh


túirne : cuidheall sníomha


ar ingilt = ar ingheilt : air ionaltradh


cíob : fear garbh


fraochlach : fraoch


crupán : galar sna bà


súil bhuidhe : "wild cabbage"? (praiseach ?)


�



                                     II (1)


amach ó : ach amhàin


fostódh = fastadh


timireacht : obair aotrom


siolpach : balach urranta laidir


culaith : culaidh, deise aodaich


haincearsan, beannóg : beannag (ceann-bheart mnà)


dioscaireacht/duscaireacht : obair taigh


shroich/shroichigh : ràinig


diagántas = diadhántas : diadhachd


scodran = scuadan ? : treud (squad ?)


chan a gcur a gcomórtas : i.e chan samhlachadh daoine mar beathaichean.     [B’ionann sin agus Dia-mhasladh mar bídh anam aig na daoine.]


tífeá = tchítheá : chitheadh thu


fá dtaobh díom : mu mo dhéidhinn


thosaigh = thoisigh : thòisich


go n-amharcófaí = amharcóchaidhe: gun amharcaichteadh


an mín is an reidhteach : an teacht amach, an toradh


úil = umhail : aird


scóig : amhach


a' dréim : a' sùileachadh


baint giota den bhealach : rathad a dhéanamh na's giorra


sodraimín : trotadh


gíománach : coachman (yeoman)


míotar : metre


aistear = astar : turas





                              II (2)





líofa = líomhtha : fileanta


fá chónaí = fá chomhnaidh : a chadal


taobh thoir : in front of


am eadartha : àm bleoghain


caorán : monadh


contúirt = contamhairt : cunnart


fionntarnach : feur garbh donn


iargúlta = iargcúlta : iomallach 





                          II (3)





síocháin = síothcháin : síth


clampar : connspoid


ciarabuca = ciara-má-boc : mire


tromlach : mór-chuid


airc : cruadal


sciar : cuid (cf. "sgíre")


chuir na sréadaithe i leith na dtionontaí : chuir na buachaillean as leth na tenants


ar na daoraigh : as a chéill


ar tógadh : an do thógadh


amhais na gcnoc : creachadairean nan cnoc


nach gcartfadh sé : nach fuadaicheadh e


ba lúíde : bu lugha de


tithe = toighthe : taighean


char tráth neamairt : cha ba tràth neo-shuim


coiste : comataidh


léi-se = leithe -se : leatha-san


éagcaoin : gearan





                              II (4)





go gcoinneodh = go gcoinneochadh : gun cumadh


sáite = sáithte


eascaoineach (ag eascaoinigh) : a' mallachd


go síoraí = go síorruidhe


snathadh : beagan, làn-beòil


móran dubh-oibre : móran obrach cruaidhe


cá rabh mo thriall : càit an robh mi a' dol


a bánaíodh = a bánuigheadh : a ghlanadh amach


truán = truaghán


na toir = na tuir : na preasan


poill = puill


timpeall = timcheall


grian a' taitneamh : grian a' deàrrsadh


a ba neise = a ba deise (i ndeise)


chlis : chlisg





                         II (5)


-----------------


                         II (6)


spliúchán : sporan (mar is ábhaist don tobaca)


go gceannaínn = go gceannuighinn :( imper/subj.) that I used to or might buy


go gceannóinn = go gceannóchainn : (conditional) that I would buy


aichearra : aithghearra


chun na clúide = chun na clúdaighe : ionnsair an oisinn


baol : baoghal


guais : cunnart


alpartha : urranta


amú = amudha/ amobha : gun fheum, to waste


sula n-imíodh = sula n-imigheadh : mus falbhadh


d'imeodh sé = d'imeochadh sé : dh' fhalbhadh e





                    II (7)


coineascar = coinfheascar : feasgar


slua = sluagh


tíoranach : tyrannical


tintrí = teintridhe : teintreach


tí = tchí : chí


só : sogh


tarrtháil : teasgairinn


chun tí = chun toighe : chun taigh


thart : mun cuairt


chan fhágann : chan fhàg


panc an aonaigh ( i.e.fank) : margadh nam bà


ar saor-chonnradh : air phrís íseal


conamar : spruilleagan


fíoraíocht = fíoraidheacht : toirt fianuis


muigli = muiglidhe : laghach


beathach (capaill) : each


d'umaigh (d'ughmaigh) sé an beathach : ghléas e an each





                         II (8) 


ar thoradh moille : air ceum suaimhneach


scaite = sgaithte : iomallach


bearád : cap


praiscín : apron


orlach = ordlach


mhionnóinn = mhionnóchainn : mhionnaichinn


áibhéil = aidhbhéil : dol thar an fhírinn


thuirling : thàinig anuas


deirfiúr = deirbh-shiúr : piuthar


dearthair = dearbh-bhráthair : bràthair


sleachtmhar : sgiobalta


spreasadán : bun croinn, log


á mbruith : gam bruich


múrnán : caol na coise


pracar : sgudal


áras : áite còmhnuidhe


síothlán : síolachan, strainer


bláiche = bláthach : bainne goirt


bollóg : bullock


dúradh = dubhradh


coinsgleo : connspoid


a théamh = a théidheadh : a theòdhadh


creamh : garlic


meadar (g.meidre, d. meidir) : soitheach, bucaid


proinn (g.proinne) : tràth bídh





                             II (9)


blí = bligh, bleaghan : bleoghan


geaitse : smeid, gesture


croite = croithte (g. air "croitheadh")


uibheacha : uighean


soláthar : solarachadh


ní nach ionadh : nidh nach cùis iongantais


tálach : pian ann an caol na làimhe mar gheall air obrach


is dóigh liom : tha mi den bheachd


siocair :  mar gheall air





                         II (10)


ach go b' é : ach ab e


briseadh : seinnse (airgid)


cianóg : bonn beag


ruóg = ruadhóg : iall


ceathartha : teann le airgead, ceacharra


ó tháinig ann dóibh (daobhtha) : bhon a dh'fhàs iad aníos


chan díobháil nach rabh go leor aca : chan mar gheall air díth airgid


airgead in a múrthaí (ballaichean) : tòrr mór


ua : ogha


iarmhar : sliocht





                   II (11)


ó dhubh go dubh : maduinn gu oidhche


léadh = leigheadh : leughadh


bualadh boc (poc) air : feuchaint air


cha rabh i bhfad uilig aige le dul : cha robh turas fada


d'áirmhíodh sé = d' áirmhigheadh sé : mheasadh e (cf' àireamh)


crosta : fo chasg


ceirtlín : ceirtle


crú gearráin = crudh gearráin


d'ith mé an preata beag leis a' phóirín (síol) : i.e gun annlann - cha do rinn mi gearan 


cha dearn muid móran cnaipí : cha do rinn sinn mòran gnothaich


�






                                                     III (1)


faoi sin = fá dtaobh de sin : mu dhéidhinn sin


súgach : tipsy


na bonnaí a bhaint as : éalachadh


cha chuireadh duine ar bith chugainn nó uainn : cha chuireadh duine sam bith dragh oirnne


crothnú = crothnughadh : ionndrainn


a’ caibideal : a’ deasbad


árd-tráthnóna : gu moch san fheasgar


formhothaithe = formhothuighthe : gu rùnda


chomh tiubh (tiugh) : chomh luath


mo dhuine : “your man”


anál i mbárr a ghuib : as anàil


alt a fháil = fhagháil : cothrom a fhaighinn


gur éirigh leis : gun deach aice


ruball (earball) a fhagháil leis : faighinn ait falbh


fliuchadh na seamróige : ag ól


ceannsonnrughadh (g. ceannsonnruighthe) : aird  


ionmhaíte = ionmhaoidhte : ion-mholta


sclamh : greum béil


teacht dearg an dá néal : gu moch sa mhaduinn


bunadh an toighe (tí) : teaghlach


glaim (gloim) : comhartaich coin


ruabhéileach  ? cf. ruadh-bhéic


leasainm : farainm


diúlach / diúlnach : fireannach


scaid : sgudal


cá bhfuil an cat mara ? : what the hell ? (stéidhichte air "gad mara")


subh súilíneach : rud a bha a dhíth


falsa : leisg 


                                 III (2)


mhealac (mealacaim) : rinn spaisdearachd


d’aithneofá = d’aithneochthá : dh’ aithnicheadh thu


sóchmhal : sogh


a athrach : dóigh eile, malairt


monarcha : factory





                               III (3)scaoilteog : cloak


báinín : clò garbh gun nighe


scaimhearaí = scamhaire : duine nàimhdeach


caidé an siúl = siubhal : dé an teachdaireachd, dé fath an turuis


in áit na mbonn : air a’ bhad


buíoch = buidheach : taingeil


siúlaigí = siubhalaigí / siubhalaidh : coisichibh


casadh orainn é : thachair sinn ris


báire : cuspair


lúcháir = lúthgháir : athas


a’ treabhadh as a ruball (earball) féin : bha nós ag na seann Ghaedheil an crann-treabhaidh    a cheangal le earball an eich


ar an aon chaoi (dóigh) : co-dhiù





                                       III (4)


go n-ionsófaí sinn = go n-ionnsóchaidhe sinn : gun ionnsaichteadh sinn


ceathaí = ceathuighe : crith-eagal





                                       III (5)


bróis : ‘brose’ min coirce air a mheasg le bainne fuar neo uisge


cáfraith = cath-bhruich (cath = chaff)


scarthanach : sgaradh


straiméid : buille


guldar = gol-gháir 


chaith orainn : i.e. chaith sinn ar cuid aodaich oirnne


ar na daoraigh : as a chéill


seal mise theacht isteach : nuair a thigeas mise asteach


na comhgair : na goireasan





                                      III (6)


bog-ultach : measartha trom, uiread agus is urrainn di giùlan





�



                                      IV (1)


ion-chomórtas : ion-choimeasa


tinn tuirseach : seachd sgíth


chuir mé mo rún i bhfré dó ? : os a comhair. Mà’s ‘fré’ (fríd) a tha ann is nós neonach dhà ríribh seo.


chaointidhe spuaic : taom


ghúití = ghuidhtidhe : ghuidhteadh


ball bán ar an lá : camhanach


búrach = buaireadh ?


cha rabh athrach gléas taistil : cha robh gléas siubhail eile ann


braodar : cruadal





                                        IV (2)


na loiche : na locha


mo dhálta féin : colach rium-sa


idir (eadar) é féin agus léas : air fiar, in silhouette


imní = imnidhe : iomagain


crualach = cruadhalach


speadóg : seann bhò


díoghbháil forraigh ? = foraidh/faradh ? : easair air bháta


ceathrúin = ceathramhain


cha choinneochadh sé coinneal dó : cha robh e faisg air chomh h-olc


chomh sásta lena athrach : chomh toilichte lena mhalairt


an freastalaí = a’ friothalaidhe : gille frithealaidh


fá dtaobh díom : mun cuairt orm


corp faoi chlár : i.e ann an ciste laighe


plaic : píos mòr


chruinnigh mé m’uchtach i mbeannán mo scéithe : “took my courage in both hands”





                                               IV (3)


féith : buaidh (trait)


cruaí = cruadhaighe (nom. cruadhach) : stàilinn


muilte pl. air “muileann”


deacracht : doilgheadas


lánúin = lánamhain : càraid phòsd


níonacha = nigheanacha : nigheanan


gluaisteán : càr





                                          IV (4)


ag gabháil do (de) : an sas ri


chúng : chumhang


tugtha do sin : air a’ chlaonadh sin


corraí = corraidh : connspoid


in-churtha leis : colach ris


a chosa níte (nighte) / a phort seinnte : marbh


buille fill / féille (g. air ‘feall’) : buille gun fhios 


dolba / dalba : mí-mhodhail


maoirseoir : maor obrach


cur as ainm : maslachadh





                                           IV (5)


dá olcas : coma chomh h-olc


briseadh airgid cruinn : beagan air a chur le chéile


chaith muid fadógaí agus gearrógaí : rinn chrannchar, drew straws


                                                          (sop gearr agus sop fada)


fián = fiadhan : fiadhaich


ar a thuairisc : faighinn amach mu dhéidhinn


cha rabh maith domh bheith leis : cha do dh’atharraich mi a intinn


go ndíolfá-sa : gum paigheadh thusa


 tóir : ruaig


marcaíocht = marcaidheacht : “lift”


d’fhreastail muid : ghlac sinn tairbhe


áimear : cothrom


scaoileadh (urchar air) : loisgeadh air


míoltóg : meanbh-chuileag


rathúnas = rathamhnas : pailteas


cosán / casán : bealach, path





                                           IV (6)


na cianta : bho chionn fhada


fóirnéisí : furnaces


leá = leaghadh


reathaigh / reathaidh = ruith


lách = laghach


teitheadh : teicheadh


cumhaí = cumhaidh


tiomaint : iomain


inneall pollta : inneall tollaidh


pléascadh : spreaghadh


“casadh ann mé agus char casadh as mé” : sin mar a bha


toisc uisge : ualach uisge


macánta : ionraic, honest


ina bhun : ’na chuideachd


dlisteanach : díleas


díon : mullach


ar mo chonlán féin = ar mo chomhlán féin : gun duine sam bith comhla rium 





                                                IV (7)


carraiste  bídh agus dí (dighe - g. air deoch)


lasóg sa bharrach : “fat in the fire”


iompar = iomchur : giùlan


pracar : sgudal


á gcoimhdeacht : gan coimhead


tasc nó tuairisc : sgeul sam bith


sean-fhundóirí = sean-ionadóirí : seandaoine an àite


bailiuchán : cruinneachadh


scaoll : eagal mòr














                                            IV (8)


clóite = claoidhte : an sas


giúis = giúmhais


spreasadán : log


cleith cláraí : cliath fiodha


stroighin : cement


te : teth


téagarach : laidir





                                              IV (9)


díomhaoin : gun fastadh


cha rabh caill orainn : cha robh dad ceàrr


fuíoll = fuigheall : cuid air a fàgail





                                              IV (10)


urrúnta : urranta


forbartha : developed


síothló = síothladh


shuncail : sunk


seafta : shaft


ceárta : forge


obair ghaibhneorachta : obair ghobhan


geanntair : ord mór


fiachta ? : feuchaint


Ioruaidh : Norway


feánach = feadhnach ? : tòrr mór


a’ casaoid : a’ gearan


sneachta ina rathanna : ’na cithean


gaite = gaibhte : air an gabhail





�



                                                       V (1)


ampla = ampladh : acras mòr


tuartha : cleachdaichte


cion (g. ceana) : cuid


daoine nach rabh gonta fá na gnoithe : cha robh beachd laidir aca


ráfla : rumour


i bhfáth (bhfáthach) leis an tír a fheiceáil : air a shon


ó (fo) thuaidh : treo an tuatha


cuanta : calaidhean


easbhaidh / easbhuidh : díth


ruibhe : sulphur


sular chuir : mus an do chuir





                                                V (2)


síob-thaisteal : siubhal le "lifts"


Mí na Súl Buidhe : July


ag plé = a' pleighe : a' deasbad


earraí : bathar


éagsúla = éagcosamhla 


char chuir duine chugainn nó uainn : cha do chuir duine dragh oirnn


ball dá gcroidhe aca : misneach


cleith (cliath) : crate ?


cathú = cathuighe : mealladh, temptation


liúach = liúghach ceoil : fuaim ard


léim a ghearradh : leum a dhéanamh


(cf: a' gearradh luathais - dol go luath ; a' gearradh cánach -imposing a tax ; lucht gearrtha - tax collectors)


thug sé tréan siubhail don traen : neart luathais


lena chois sin : a bharrachd air sin


go ngabhfaí = go ngaibhtidhe : go rachadh an gabhail 


siubhal géar : luathas


cha rabh an darna suidhe sa bhuaile : cha robh an darna rogha ann


treachlasc : sgudal


coimhthíoch = coimhthigheach : coimheach


comhlacht : companaidh


in innibh : an inbhe


éirí as = éirigh as : dreuchd a leigeil dhe


ag crúpadh (crúbadh) a' bhealaigh : bualadh a' rathaid


ní = nighe





                                                       V (3)


i ndeireadh na péice : claoidhte, exhausted


cúl an dubhain : droim


gíománach : coachman (yeoman)


ruagaire reatha : duine a' dol bho àite gu àite


cearrbhaigh : gamblers


cleasaithe : tricksters


spanóg : spàin


ball óirnéise : gléas obrach


fear na garaidheachta : duine a rinn fàbhar


folcadán : bath


greannmhar : aoibhin


gaile : goile


comhair na céabha (céidheadh) : faisg air a' chéidh


cha chuirtidhe suas do shoitheach ar bith : cha do chuireadh 'na aghaidh


éadálacha (sing. éadáil): faodal


sin a rabh againn ar a shon : sin chomh fada is a chaidh againn





                                                        V(4)


oirceal : paddle wheel


na bosa : blades of paddle


tonntracha : tuinn


lábán agus clábar : lathach, mud





                                                            V(5)


aiste : miann chun bídh ar éisg


baíte = baoite : bait


an gléas marfa ( = marbhtha) : gléas marbhaidh


 lofa = lobhtha : lobhta


coscarthach : casgrach


troithe = troighthe : troighean


maisithe = maisighthe : sgeadaichte


géacha fiáine (= fiadhaine) : géoidh fhiadhaich





                                                        V (6)


a' tosú = a'toiseacht


rud beag cuardaigh : beagan rannsachaidh


contrailte : cearr


ar a gcumas : air an comas


go scaoileadh sé sinn : i.e gun sgaoileadh e urchar oirnn


toint = taoinnte éadaigh : snàth neo luideag aodaich





                                                        V (7)


a' tógáil ceann sonnruighthe (g. air "sonnrughadh") : toirt aird


daibhreas = daidhbhreas (bochdainn) : malairt air "saidhbhreas" (beartas)


(cf. "sona" agus "dona", "sochar" agus "dochar")





                                                        V (8)


bhí gleas ní b' fheárr orainn le seanchas a chur ortha : bha sinn ann an suidheachadh na b'fheàrr le sgeul a fhaighinn uapa


fadó tineadh = fadughadh teineadh : lasadh 


a chloí = a chlaoidh : a shàrachadh





                                                           V (9)


doirlinn : duirling





                                                          V (10)


nár báitheadh muid : nach do bhàthadh sinn


na beanntracha : gables


téachta : reoidhte


i lom láthair : air a' bhad


lán glair : làn lathaigh


go gcúdófaí = go cumhdóchaidhe : gun còmhdaichteadh


na tuannaí = na tuaighean


na cinn a ba ghaiste (gasta) : a bu luaithe


le tréan eagla : mar gheall air neart an eagail


an talamh a bhaint amach : ruighinn





                                                          V (11)


clapsholas : beul na h-oidhche


ag dul (dol) ó sholas dó : fàs dorcha


lá loicht : lochd sam bith





                                                        V (12)


conraideach / conróideach : doirbh a fhulaing


confách = confadhach : anabarrach feargach


as cuimse : thar barr


uaineadh / uaine : sos, sgís (cf Alb. "ùine")


léar : soiléir


tálach : pian ann an caol na làimh mar gheall air tréan obrach


crambaí : cramps


proinnteach : taigh bídh


a shean-obair : rud a rinn e ach air éigin


muinín = muinghin : earbsa


i pluic an amhgair : ann an cruadh-chàs


éisteacht maith (mearachd) : tha "eisteacht" boireannach


go gcastar sa gheibheann iad : gun tachair sa chruadh-chàs iad





                                                           V (13)


a'  caismirnigh : a' dol le gleadhar (cf. "caismeart")


coisí = coisidhe : coisiche


claitseach : coward


leapa chluimhrí = chluimhrighe : leaba clòimh


saor samhlaidh (amhlaidh) : saor sa dòigh cheudna is gu robh airgead aige





                                                            V (14)


fá thuairim : mu thuaiream


cineál : biadh ( sa chàs seo)


cipíní solais : matches


sponnc : sradag


teine chreasa : sradagan bho "crios" (flint)


sin uatha air, san am : cha robh càil eile uapa mu dhéidhinn san àm


corraí = corraidh : connspoid, trod


crotach : guilbneach


                                                     V (15)


a tasc nó a tuairisc : sgeul sam bith oirre


fáilthidhe : fàilidh


caidé mar a d'éirigh linn : ciamar a chaidh againn


stuaim : ciall


síor-bhruíon = bruigheann : strí (cf Alb. bruidhinn)


tabhairt fá deara : toirt fa-near


coícthigheas : cealla-deug





                                                     V (16)


ar na h-ua (oghachan) le cheile : càirdeil


gealach na gconnlach : gealach an fhomhair


tuar ceatha (cith) : bogha froise


dá ndéanaimis a' chríonnacht : nan déanaimid an rud ciallmhar


sula mboga(idhe) siad : mus an gluais iad


títhear = tchíthear


a theifeadh = a théidhfeadh : a theòdhadh


bomaite : mionaid


ba mhithid linn : bha e an àm dhuinn, bu mhithich





                                                 V (17)


sioc-dhó = sioc-dhódhadh : frostbite


poll deataigh : poll toite


broscar : sgudal, beagan


bhí siad ina gceann chomh maith dúinn : chuidich iad chomh math sin


darn' achan lá = gach darna lá


i dtolamh : an còmhnuidh


rinne muid ár ngoradh : rinn sinn ar teòdhadh


conamar : spruilleagan


síothló = síothlughadh : síoladh





                                                V (18)


codraisc : measgan daoine


tútach = tuatach : gun a bhith deiseil


gábh / gábhadh : cunnart (cf. gàbhaidh)





�
                                             VI (1)


ar a lorg : ri fhaighinn


soláthairtí : solaran (provisions)


ceanncheathrú = ceannceathramha : HQ


amach is isteach : mu thuaiream


puball : tent


a' cur  fútha : a' lonnadh


toibreacha (tobar) : tobraichean


rinneadh stangadh díom : dh' fhàgadh gun facal mi


stánadh : sealladh gu dian


bealadh : créis


luaithreach : luaith


curadh : curaidh (hero, champion)


deabhaidh doirn (duirn) : sabaid


tarnocht : nochd





                                                          VI (2)


reachtail : ruith


laighe : spàid


foighde : foighid


éadan : aodan


plé = pleighe : deasbad


na tinteacha = na teintean


na bóithre : na rathaidean


fóirsteanach : freagarrach


cránrú = crannrughadh : críonadh asteach


troistneach : tòrr le fuaim àrd


                                                         VI (3)


le fánaidh (d. air "fana") : le claonadh


scainneagan : gaineamh garbh





                                                         VI (4)


áithe : àth (kiln)


acaraí : gléasan


spanógaí : spàintean


a thuirsiughadh : a dhéanamh sgíth


shuínn = shuidhinn


                                                       VI (5)


crainn-phobail : poplar ? (craobh-chrithinn)





                                                       VI (6)


na dé : a' bheatha


aibíd sheaca : anart bàis reoidhte


deascaidh : yeast


braich : wort (don lionn)


Lá Sheoin Dic [Lá an Luain] : Là nach tig chaidh


dá mbaintheá do scin (d. air scian) : nan cuireadh thu do làmh air sgin


íle = ola (oil)


oigheann : aghann, aigheann


tuartha : cleachdaichte


muineál lag in íochtar : "devil take the hindmost"





                                                           VI (7)


ar do shleasluighe : lounging


glincín : dram


téam : theme, ceol


chuirtidhe i míotar scéaltaí : dhéanteadh aithris air sgeulachdan, chuirteadh an riochd iad 


an sú = sugh : the gravy


constráil  : aimhréit


leiceann = leath-cheann


ba mhaith an mhaise dó : bu mholadh dha


tairngreacht = tarngaireacht : tairgneadh


ua : ogha


sásamh : eiric


crot : cruth


nach rabh 'och' ná mairg ann : nach robh leisg ann





                                                        VI (8)


caitheamh aimsire : cur seachad tíde


faillí = faillighe : neo-aird


a bhain faoi : a dh'fhuirich


siud agus go bhfeiceadh siad an sagart báithte : gidheadh gum ba toil leò an sagart bàthte


cha bheadh aca ach an leath : bhíodh eiric le paigheadh





                                                       VI (9)


b'ann a níodh na fir moill : would hang around


cothaithe = cothuighthe : air beathachadh


mo dhá cheann i dtalamh : air mo cromadh síos ag obair


mar a dhéanadh an cathughadh féin é : as luck would have it


súbhachas : fonn math


fiagach (feag) de fhear mór (theirear 'cuilceach' cuideachd) : cuilc


adharc sleáin (sleaghain) : i.e adharc caorach a bhios mar làmhchran air toirsgin


stópa : bucaid fiodha


liobar : lip


muinntir bhuidhe : Orangemen


go mbléascadh sé : gu spreaghadh e


straiméad : buille làimhe


le tréan mire : le neart boile


áladh : sàth béil


cuilceach : òigfhear


conradh = connradh : aontachadh


callán : guthan àrd


spíd : spite


                                                          VI (10)


íospairt = íosbairt : cruadalachd


dubh-rud : rud cudtromach


diúgaireacht agus blandar : cainnt mhealltach


ar an tséala sin : air a' choingheall sin


dul i bhfostó (fostadh) : dol an sas


leá = leaghadh


ní ba ghaiste : na bu luaithe


níos neise do bhaile : na's fhaisge don dachaigh





                                                           VI (11)


feidhm : feum


cóir (g. córach) : soirbheas


fearadh na failte : fàilte chridheil


toicí : duine beartach


léann = léigheann : foghlum





                                                          VI (12)


proinntí = pronn-toigh : taigh bídh 
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                                                         VII (1)


úil = umhail : aird


deacair : doirbh


fallsa : leisg


codraisc : measgan daoine


maíomh = maoidheamh orainn : cur farmaid


cuarta (g. air "cuairt")


loingeas : fleet (cf "Aer Lingus" (sic))


go dté = go dteighe na h-ordógaí ar mo shúile : gum faigh mi bàs


úll = ubhal


an tromlach : a' mhòr-chuid


bhainfeadh sé uisce as do chár : i.e as do chuid fiacal


acíd : galar


tínn = tchíthinn : chíthinn


an grinneall : grunn na fairge


scaoll : uabhàs


eadar an dá shaoghal : eadar saoghal agus síorraidheacht


inneall : einsean


giodar : deifre


bog-lán : meadhonach làn


ach sa bheag : ach air éigin


réab siad : reub iad


fiodóirí = figheadóirí


báinín : clò garbh déante as lomairt gun nighe


a bhfuilthear : am bheilear


is feárr go mall ná go brách : better late than never


"an pearsa breá" (sic) : mearachd airson "a' phearsa bhreagha"


díl = díleas


duine liom leat : duine a bhios ag aontachadh le gach taoibh


comaoin : comain


bhí druim againn don chaiteachas : bha pailteas airgid againn


an bealach a bhaint di (dithe) : i a fhàgail 'na dhéidh


rása : réis


"a' Mhuc Dhubh"  : ainm air a' cheud traen sa Ghaedhealtachd





                                                      VII (2)


ball bán ar an lá : maidin





                                                       VII (3)


coraidheacht : carachd


dreolán : dreathan donn


sopardughadh / sopardáil : cruinneachadh sopan





                                                         VII (4)





 d' éitigh sé : dhiùlt e


léab = leadhb : stiall


géar-leanamhaint : geur-leanmhainn (persecution)


gréithre airgid : silverware


díomaoite de: taobh amuigh de


ina gogán : "on her plate"





                                                         VII (5)





a dhálta sin : eadar dhá sgeul, by the way


dó = dóghadh


tiortáil : cur fo bhrùthadh


Ruairídhe MacEasmoinn : Roger Casement


Eoin MacNéill : b'as Gleann Arma e
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